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TOELICHTING DEVELOPPEMENTS

De toepassing van de ordonnantie betreffende het
recht op een minimumlevering van elektriciteit stelt
problemen.

Reeds verschillende malen onderbraken de elektri-
citeitsbedrijven eenzijdig de levering van elektriciteit,
ook bij gezinnen die tot een sociale categorie behoren
waarop de ordonnantie van toepassing is.

Wij wensen bijgevolg de ordonnantie aan te vullen
met een artikel dat bepaalt dat de distributiemaat-
schappij een dwangsom moet betalen wanneer zij,
tegen de dwingende bepalingen in, de levering van
elektriciteit onderbeekt. Dit is een bijkomende waar-
borg opdat de ordonnantie daadwerkelijk wordt toege-
past. Het Waalse Gewest heeft deze strafbepaling
ingevoerd in het kader van het decreet van 21 februari
1991 houdende oprichting van plaateelijkse advies-
comité's voor het afsluiten van gas en elektriciteit.

L'application de l'ordonnance relative au droit à la
fourniture minimale d'électricité pose problème.

Il est arrivé à plusieurs reprises que des sociétés
distributrices coupent unilatéralement l'alimentation
en électricité, y compris chez les ménages appartenant
à une catégorie sociale comprise dans le champ d'ap-
plication de l'ordonnance.

Nous souhaitons par conséquent compléter l'ordon-
nance par un article qui prévoit le paiement, par la
société distributrice, d'une astreinte en cas de coupure
d'électricité effectuée en contradiction avec ses dispo-
sitions impératives. Il s'agit d'une garantie supplémen-
taire de voir l'ordonnance effectivement appliquée. En
Région wallonne, cette sanction a été introduite dans
le cadre du décret du 21 février 1991 portant création
des commissions locales d'avis de coupure de. gaz et
d'électricité.

André DROUART



A-236/1-92/93 - 2 - A-236/1 - 92/93

VOORSTEL VAN ORDONNANTIE

houdende wijziging van
de ordonnantie van 11 juli 1991
met betrekking tot het recht op

een minimumlevering van elektriciteit

Artikel l

Deze ordonnantie regelt een aangelegenheid
bedoeld in artikel 107quafer van de Grondwet.

PROPOSITION D'ORDONNANCE

modifiant l'ordonnance
du 11 juillet 1991
relative au droit à

la fourniture minimale d'électricité

Article 1"

La présente ordonnance règle une matière visée à
l'article Iffiquater de la Constitution.

Artikel 2 Article 2

In de ordonnantie van 11 juli 1991 niet betrekking
tot het recht op een minimumlevering van elektriciteit
wordt een (nieuw) artikel 9bis toegevoegd, luidende:

«Art. 9bis. - Telkens een elektriciteitsbedrijf met
overtreding van de bepalingen van deze ordonnantie
de stroomlevedng onderbreekt wordt dit bedrijf ver-
plicht de aangeslotene een burgerlijke boete van
10.000 fr. per dag te betalen tot de stroomverbinding
wordt hersteld, onverminderd de schadevergoeding
waarop het slachtoffer van een onregelmatige afslui-
ting recht zou kunnen hebben».

Un article 9bis (nouveau), libellé comme suit, est
inséré dans l'ordonnance du 11 juillet 1991 relative au
droit à la fourniture minimale d'électricité :

«Art. 9bis. -Toute coupure d'électricité réalisée en
violation des prescriptions de la présente ordonnance
obligera l'entreprise d'électricité au paiement à
l'abonné d'une amende civile de 10.000 F par jour
jusqu'au rétablissement de l'alimentation en électri-
cité, sans préjudice de tous dommages et intérêts dont
pourrait justifier la victime d'une coupure irrégulière».

4 februari 1993. Le 4 février 1993.
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